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See the notice on TED website

434201-2026 - Licitación
Bulgaria – Partes y accesorios para vehículos y sus motores – Основен и текущ ремонт и 
профилактика на МПС, включително доставка на резервни части и аксесоари по заявка на 
Възложителя за срок от 24 месеца
OJ S 120/2026 25/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: ТЕРИТОРИАЛНО ПОДЕЛЕНИЕ "ДЪРЖАВНО ГОРСКО 
СТОПАНСТВО ЧИРПАН"
Correo electrónico: rumi_1979@abv.bg
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Основен и текущ ремонт и профилактика на МПС, включително доставка на 
резервни части и аксесоари по заявка на Възложителя за срок от 24 месеца
Descripción: •Цялостна диагностика на МПС; •Извършване на услуги по техническо 
обслужване на автомобилите, което включва: основен и текущ ремонт на автомобилите 
стопанисвани от ТП ДГС Чирпан сервизно обслужване на автомобилите в пълен обем и 
периодичност, съгласно предписанията на производителя на съответната марка МПС, 
профилактика, диагностика, тенекеджийско-бояджийски дейности; •Техническо 
обслужване и ремонт на двигателя, съединителя, скоростната кутия, ръчна спирачка, 
карданно предаване; •Техническо обслужване и ремонт на преден мост, кормилно 
управление, заден мост, спирачна система, окачване на автомобила; •Техническо 
обслужване и ремонт на системата на електрооборудване на автомобила, горивната 
система и климатичната система; •Техническо обслужване и ремонт на ходовата част на 
автомобила и реглаж на преден мост; •Репатриране на аварирали автомобили; • 
Доставка и монтаж на резервни части и аксесоари за МПС по цени съгласно ценовата 
оферта на Изпълнителя, без начислена надценка, като доставените резервни части и 
аксесоари трябва да са фабрично нови и оригинални за съответната марка и модел 
МПС и да отговарят на изискванията за качество в Република България.
Identificador del procedimiento: d872efa6-45fb-4424-81a5-776dafaab225
Identificador interno: 592600
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34300000 Partes y accesorios para vehículos y sus motores

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Сервизната база на изпълнителя на територията на Община Чирпан  
Localidad: Чирпан
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Código postal: 6200
Subdivisión del país (NUTS): Стара Загора (BG344)
País: Bulgaria

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 17 930,00 EUR

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupción: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Quiebra: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvencia: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Convenio con los acreedores: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
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положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Кандидатът или участникът е в 
процедура по ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Кандидатът или участникът е 
преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Falta profesional grave: Кандидатът или участникът е лишен от правото да упражнява 
определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Основен и текущ ремонт и профилактика на МПС, включително доставка на 
резервни части и аксесоари по заявка на Възложителя за срок от 24 месеца
Descripción: •Цялостна диагностика на МПС; •Извършване на услуги по техническо 
обслужване на автомобилите, което включва: основен и текущ ремонт на автомобилите 
стопанисвани от ТП ДГС Чирпан сервизно обслужване на автомобилите в пълен обем и 
периодичност, съгласно предписанията на производителя на съответната марка МПС, 
профилактика, диагностика, тенекеджийско-бояджийски дейности; •Техническо 
обслужване и ремонт на двигателя, съединителя, скоростната кутия, ръчна спирачка, 
карданно предаване; •Техническо обслужване и ремонт на преден мост, кормилно 
управление, заден мост, спирачна система, окачване на автомобила; •Техническо 
обслужване и ремонт на системата на електрооборудване на автомобила, горивната 
система и климатичната система; •Техническо обслужване и ремонт на ходовата част на 
автомобила и реглаж на преден мост; •Репатриране на аварирали автомобили; • 
Доставка и монтаж на резервни части и аксесоари за МПС по цени съгласно ценовата 
оферта на Изпълнителя, без начислена надценка, като доставените резервни части и 
аксесоари трябва да са фабрично нови и оригинални за съответната марка и модел 
МПС и да отговарят на изискванията за качество в Република България.
Identificador interno: 592600

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34300000 Partes y accesorios para vehículos y sus motores

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Стара Загора (BG344)
País: Bulgaria
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5.1.3.
 
Duración estimada
Duración: 24 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 17 930,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública no ecológica

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad porque la 
contratación no está destinada a ser utilizada por personas físicas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: 1. Участникът следва да има на разположение 
технически лица за изпълнение предмета на поръчката (минимум един), които имат 
професионален опит за изпълнението на предмета на поръчката и притежават 
професионална квалификация „Автомонтьор“. Обстоятелствата удостоверяващи 
изискването се описват в еЕЕДОП, с посочване на имената на лицата и притежаваната 
от тях професионална квалификация, съответно номера и датата на документа, 
удостоверяващ наличието на такава квалификация. 2. Участникът следва да има на 
разположение сервизен пункт/обект на територията на Община Чирпан, в който ще бъде 
извършвано техническо обслужване и ремонта на автомобилите, който сервизен пункт 
да бъде снабден с необходимото техническо оборудване за изпълнение за поръчката, 
но не по-малко от: а) Работно място за компютърна диагностика на двигател, 
оборудвано със стенд за електронна диагностика на повредите – 1 бр.; б) Работно място 
за ремонт на леки автомобили – 1 брой подемник или хидравличен крик или канал; в) 
Работно място за ремонт на лекотоварни автомобили – 1 брой подемник или 
хидравличен крик или канал; г) Стенд за регулиране на преден и заден мост – 1 бр.; д) 
Стенд за регулиране на фарове – 1 бр. е) Уред за дефектация и пълнене на 
автомобилни климатични инсталации – 1 бр; ж) Стенд за демонтаж, монтаж и баланс на 
гуми – 1 бр; з) Диагностичен уред за диагностика и за отстраняване на натрупани 
компютърни грешки, включително софтуер към него за автомобилите, собственост на 
Възложителя; и) Автобояджийска камера и оборудване – 1 бр. Работното време на 
сервиза следва да не е по-малко от 8 часа през деня. Обстоятелствата удостоверяващи 
изискването се описват в еЕЕДОП, като се посочва адреса на сервиза на територията 
на Община Чирпан и наличното в него оборудване. 3.Участникът следва да има на 
разположение търговски обект за продажба на резервни части и аксесоари на 
територията на община Чирпан или да има сключен договор с доставчик на резервни 
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части и аксесоари, който има обект/представителство адреса на търговския пункт за 
продажба на резервни части на територията на Община Чирпан, или датата на договора 
с доставчика на резервни части, и името на доставчика.. Обстоятелствата 
удостоверяващи изискването се описват в еЕЕДОП, като се посочва адреса на 
търговския обект на територията на Община Чирпан и наличното в него оборудване. 4. 
Участникът трябва да разполага с минимум 1 (един) специализиран автомобил за пътна 
помощ, предназначен за транспортиране на аварирали леки и лекотоварни автомобили. 
Забележка: Участникът може да докаже наличността на автомобила, независимо от 
правното основание за използването му (собствен, нает, на лизинг или чрез осигурен 
достъп до ресурсите на трети лица/подизпълнители съгласно чл. 65 от ЗОП).“ 
Обстоятелствата удостоверяващи изискването се описват в еЕЕДОП, с посочване на 
марка и модел на автомобила, регистрационен номер, и правно основание за ползване 
(собственост, договор за наем или др.)

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Coste
Nombre: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта“. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „оптимално съотношение качество/цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП.
Descripción: На основание чл. 70, ал. 7 от ЗОП комплексната оценка /КО/ се изчислява 
както следва: • Показател „Цд“ – Цена за доставка на авточасти и аксесоари – с 
относителна тежест 60 т. Цената за доставка на авточасти и аксесоари е обща цена, 
която представлява сбор от всички единични цени на примерно посочените в ценовото 
предложение резервни части и аксесоари за всички марки автомобили. Общата цена се 
посочва в евро и в лева, като най-ниската предложена цена получава 60 точки, а 
точките на останалите участници се изчисляват по следната формула: Цд= Цд min x 60 
Цд i където: Цд i е предложената обща цена на съответния участник; Цд min e най-
ниската предложена цена. Посочените от участника, избран за изпълнител на 
обществената поръчка, цени за доставка на резервни части и аксесоари се приемат за 
постоянни и няма да бъде променяни за срока на действие на договора. • Показател „Цт
“ – Цена за труд, с относителна тежест - 30 т.; Цената за труд е конкретна цена на 
сервизен час (нормочас) за извършване на дейности на един брой автомобил. Най-
ниската предложена цена за труд получава 30 точки, а точките за цените на останалите 
участници се оценяват по следната формула: Цт= Цт min x 30 Цт i Където: Цтi е 
конкретна цена на сервизен час (нормочас), предложена от всеки участник; Цтmin е най 
– ниската предложена конкретна цена на сервизен час (нормочас); За срока на договора 
цените за сервизен час (нормочас) труд на посочените по-горе дейности се приемат за 
постоянни и няма да бъдат променяни за срока на действие на договора. При условие, 
че участник предложи цена 0,00 евро, за целите на изчисленията цената се приравнява 
към 0.01 евро. • Показател „Гс“ – Предложен гаранционен срок на извършените ремонти, 
с относителна тежест – 10 т.; Гаранционният срок се посочва в месеци, като най-дългия 
предложен срок получава 10 точки, а точките за предложените срокове на останалите 
участници се изчисляват по следната формула: Гс= Гсi x 10 Гсmax където: Гсi е 
предложения гаранционен срок от съответния участник; Гсmax e най-дългия предложен 
гаранционен срок

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/592600

https://app.eop.bg/today/592600
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Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/592600
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 28/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa Oriental
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: Съгласно чл.197 от ЗОП
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
ТЕРИТОРИАЛНО ПОДЕЛЕНИЕ "ДЪРЖАВНО ГОРСКО СТОПАНСТВО ЧИРПАН"

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: ТЕРИТОРИАЛНО ПОДЕЛЕНИЕ "ДЪРЖАВНО ГОРСКО 
СТОПАНСТВО ЧИРПАН"
Número de registro: 2016176540187
Dirección postal: ул. ПЕЙО КРАЧОЛОВ ЯВОРОВ №18
Localidad: гр.Чирпан
Código postal: 6200
Subdivisión del país (NUTS): Стара Загора (BG344)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Румяна Атанасова
Correo electrónico: rumi_1979@abv.bg
Teléfono: 0888889227
Dirección de internet: https://dgstchirpan.uidp-sliven.com/
Perfil de comprador: https://app.eop.bg/buyer/14808

https://app.eop.bg/today/592600
mailto:rumi_1979@abv.bg
https://dgstchirpan.uidp-sliven.com/
https://app.eop.bg/buyer/14808
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Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registro: 000698612
Dirección postal: бул. Витоша № 18
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correo electrónico: delovodstvo@cpc.bg
Teléfono: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Dirección de internet: http://www.cpc.bg
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 3c3219b6-8f5d-43eb-9afa-e47eaf916d65  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 23/06/2026 11:59:15 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: búlgaro
Número de publicación del anuncio: 434201-2026
Número de la edición del DO S: 120/2026
Fecha de publicación: 25/06/2026
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